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Learning today, leading tomorrow
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The English School of Asturias is a British 
International School for students from 
2 to 18 years of age. We pride ourselves 
on creating a community of students 
and educators who are good citizens—
compassionate and responsible—who 
strive every day to give their best and to 
see the best in others.

We offer our students excellence in English 
and equip them with the knowledge and 
skills needed not only to foster a lasting 
passion for learning but also to support 
their personal growth. We firmly believe 
that their active involvement in our 
educational community contributes to 
building a better society.

El Colegio Inglés de Asturias es una escuela 
internacional británica para estudiantes de 2 
a 18 años de edad. Nos enorgullecemos de 
crear una comunidad de alumnos y educadores 
que son buenos ciudadanos: solidarios y 
responsables, que se esfuerzan cada día por 
dar lo mejor de sí mismos y por ver lo mejor en 
los demás.

Ofrecemos a nuestros estudiantes 
excelencia en inglés y les equipamos con el 
conocimiento y las habilidades necesarias no 
solo para fomentar una pasión duradera por 
el aprendizaje, sino también para apoyar su 
crecimiento personal. Creemos firmemente 
que su participación activa en nuestra 
comunidad educativa contribuye a construir 
una sociedad mejor. 

Our students cultivate self-confidence by 
discovering their own talents and abilities. 
We guide them to explore new technology 
integrated into their daily environment, without 
ignoring their emotional development. We 
encourage them to become individuals of 
integrity who are creative, reflective, and 
capable of making a valuable contribution to 
their community.

We are a multilingual community that never 
stops learning, and therefore we work together 
respectfully to understand and improve not 
only ourselves but also the world around 
us. We collaborate as a team to develop our 
knowledge and skills with the goal of becoming 
confident and empathetic citizens.  

Nuestros estudiantes cultivan la 
autoconfianza al descubrir sus propios 
talentos y habilidades. Les guiamos para que 
exploren nuevas tecnologías integradas en 
su entorno diario, sin ignorar su desarrollo 
emocional. Les animamos a convertirse en 
personas de integridad, creativas, reflexivas 
y capaces de hacer una valiosa contribución 
a su comunidad.

Somos una comunidad multilingüe que nunca 
deja de aprender, y por ello, trabajamos 
juntos de forma respetuosa para comprender 
y mejorar, no solo a nosotros mismos, 
sino también el mundo que nos rodea. 
Colaboramos en equipo para desarrollar 
nuestros conocimientos y habilidades con 
el objetivo de convertirnos en ciudadanos 
globales seguros, capaces y empáticos.

WELCOME TO

The English 
School Of Asturias

BIENVENIDOS A

The English
School Of Asturias

Learning today, leading tomorrow
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NUESTRA FORMA DE APRENDER:

OUR WAY OF LEARNING

Ambientes donde el alumno es un agente activo en su 
aprendizaje, colaborando con el profesor para demostrar su 
máximo potencial en las evaluaciones.

Entornos de aprendizaje flexibles, donde los espacios son 
una extensión del aula y los docentes facilitan recursos 
según las necesidades de los alumnos.

Ambientes donde la digitalización acelera la comunicación 
y el trabajo colaborativo, permitiendo valorar habilidades y 
atender la diversidad.

Entornos que destacan al profesor como facilitador, 
ayudando a los alumnos a establecer conexiones y aplicar el 
conocimiento para llegar a conclusiones justificadas.

Entornos que permiten a los alumnos expresarse a través de 
diversas vías, descubriendo talentos con la tecnología como 
catalizador y el profesor como asesor.

Ambientes que fomentan el “aprendizaje basado en 
personas” mediante trabajos colaborativos y liderazgo, 
valorando las contribuciones a la comunidad.

Base marco de aprendizaje: 
interpretación de conceptos y 
desarrollo de habilidades

Environments where students are active agents in their 
learning, collaborating with teachers to demonstrate their 
maximum potential in assessments.

Flexible learning environments where spaces extend the 
classroom, and teachers provide resources based on student 
needs.

Environments where digitalization accelerates 
communication and collaborative work, allowing for skill 
assessment and addressing diversity.

Environments that highlight the teacher as a facilitator, 
helping students make connections and apply knowledge to 
reach justified conclusions.

Environments that allow students to express themselves 
in various ways, discovering talents with technology as a 
catalyst and teachers as advisors.

Environments that promote “people-based learning” through 
collaborative work and leadership, valuing contributions to 
the community.

ESA STUDENT / ALUMNO ESASPACES / ESPACIOS

DIGITALIZACIÓN / DIGITALISATION

LEARNING / APRENDER

SELF-EXPRESSION / EXPRESAR

PEOPLE / PERSONAL

Basis of learning framework: 
interpretation of concepts 
and development of skills

Marco metodológico

Methodological 
Framework
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EARLY YEARS

PRIMARY

SECONDARY SECUNDARIA

BACHILLERATO BRITÁNICO BRITISH BACCALAUREATE 

PRIMARIA
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NURSERY
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STAGE 1 
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STAGE 3 
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STAGE 5 
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STAGE 5 

KEY 
STAGE 3 

KEY 
STAGE 4 KEY 

STAGE 4 

KEY 
STAGE 2

KEY 
STAGE 2

NURSERYRECEPTION RECEPTION

INFANTIL

Esta etapa se desarrolla desde el primer año de edad hasta 
los cinco años y está dividida en cuatro cursos.

Comprende 6 cursos académicos y dos etapas 
educativas. Desde los 5 hasta los 11 años.

Comprende 5 cursos académicos y dos etapas 
educativas. Desde los 11 hasta los 16 años.  

Lo  constituyen 2 cursos académicos. 
Desde los 16 a los 18 años. 

Consists of 2 academic years. 
From 16 to 18 years of age. 

This stage runs from the age of one until the age of five and is 
divided into four years.

Comprises 6 academic years and two educational 
stages. From age 5 to 11.

Covers 5 academic years and two educational 
stages. From age 11 to 16.

LITTLE  BEARS
2 YEARS

A COMPLETE EDUCATION

Stages
UNA EDUCACIÓN COMPLETA

Etapas

https://lanucia.iepgroup.es/en/early-years/
https://lanucia.iepgroup.es/en/primary/
https://lanucia.iepgroup.es/primary/
https://lanucia.iepgroup.es/early-years/
https://lanucia.iepgroup.es/en/secondary/
https://lanucia.iepgroup.es/secondary/
https://lanucia.iepgroup.es/en/ib-diploma/
https://lanucia.iepgroup.es/bachillerato-internacional/
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From the moment children start at our school, they receive an immersive learning experience 
in English. To ensure progressive and individualized learning, the curriculum is divided 
into core areas and specific areas. Our youngest students initially focus on the core areas: 
physical development, personal, social, and emotional development, and communication and 
language. A solid foundation in these areas leads to successful learning in the specific areas: 
literacy, mathematics, understanding the world, expressive arts, and design.

Desde su primer año en el centro, los alumnos reciben un aprendizaje por inmersión en inglés. 
Para asegurar un aprendizaje progresivo e individualizado, el currículum se divide en áreas 
principales y áreas específicas. Nuestros alumnos más pequeños se centran inicialmente en 
las áreas principales: desarrollo físico, desarrollo personal, social y emocional, comunicación 
y lenguaje. Una base sólida en estas áreas conduce a un aprendizaje satisfactorio en las áreas 
específicas: lectoescritura, matemáticas, comprensión del mundo, artes expresivas y diseño. 
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OPEN ENVIRONMENTS 

EMOTIONAL WELL-BEING 

AREAS OF LEARNING

CONSTANT LEARNING
Children have fun learning through play. The acquisition 
of English is supported and accelerated by the “Talk for 
Writing” approach, where they become active storytellers 
and learn an expanding range of vocabulary associated 
with key actions and movements. Additionally, we follow a 
literacy program called “Read Write Inc,” which introduces 
children to the sounds of the letters in the alphabet while 
they enthusiastically become emerging readers and writers.

APRENDIZAJE CONSTANTE
Los niños y niñas se divierten aprendiendo a través del 
juego. La adquisición del inglés por parte de los alumnos se 
ve apoyada y acelerada por el enfoque «Talk for Writing», 
en el que se convierten en narradores activos y aprenden 
una amplitud creciente de vocabulario asociado a acciones 
y movimientos clave. Además, seguimos un esquema de 
alfabetización llamado «Read Write Inc», que introduce a 
los niños en los sonidos de las letras del alfabeto, mientras 
se convierten con entusiasmo en lectores y escritores 
emergentes.

ENTORNOS ABIERTOS 

BIENESTAR EMOCIONAL 

ÁREAS DE APRENDIZAJE

Early Years

Infantil
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Nuestros alumnos acceden a la etapa de Primaria a los 5 años y permanecen hasta los 11, 
momento en el que pasan a Secundaria. Mientras que la etapa de EYFS es fundamental para 
establecer las bases del desarrollo, en Primaria se enfoca en el desarrollo social y emocional, 
haciendo que su proceso de aprendizaje sea especial. Celebramos sus logros e inspiramos 
la mejora continua.

Our students enter Primary at age 5 and remain until 11, when 
they transition to Secondary. While the EYFS stage is crucial 
for establishing developmental foundations, Primary focuses 
on social and emotional growth, making the learning process 
special. We celebrate their achievements and inspire continuous 
improvement.

Utilizamos el Currículo Nacional Británico 
para inspirar y motivar a los alumnos a través 
de temas interconectados que integran el 
conocimiento y lo hacen relevante. Esto 
fomenta la creatividad y el pensamiento crítico, 
con un enfoque en la experimentación y el 
trabajo en grupo, respetando el ritmo de cada 
estudiante.

Nuestro equipo de profesores altamente 
cualificados emplea diversas metodologías 
para facilitar el aprendizaje. Nos esforzamos 
por asegurar que cada alumno alcance su 
máximo potencial, no solo académico, sino 
también social, físico y emocional.

Las asignaturas incluyen Inglés, Matemáticas, 
Ciencias y Lengua como troncales, además 
de Arte, Desarrollo personal, Informática, 
Música y Educación Física. A partir de Year 5, 
se introduce el Francés como tercer idioma. La 
informática y el uso de nuevas tecnologías son 
esenciales para preparar a los alumnos para un 
mundo tecnológico en constante cambio.

We celebrate their 
achievements and 
inspire continuous 

improvement

Celebramos 
sus logros e 
inspiramos 
la mejora 
continua

We use the National Curriculum to inspire and motivate students through interconnected themes that integrate 
knowledge and make it relevant. This fosters creativity and critical thinking, emphasizing experimentation and 
group work while respecting each student’s learning pace.

Our highly qualified teaching team employs various methodologies to facilitate learning. We strive to ensure 
that every student reaches their full potential, academically and in social, physical, and emotional aspects.

Subjects include English, Mathematics, Science, and Language as core, along with Art, Personal Development, 
Computing, Music, and Physical Education. From Year 5, French is introduced as a third language. Computing 
and the use of new technologies are essential to prepare students for a rapidly changing technological world.

ETAPA

Primaria

Primary
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It covers five academic years and two educational stages: Key Stage 3 (Year 7, Year 8, and 
Year 9 – 6th grade of Primary to 2nd year of Secondary) and Key Stage 4 (Year 10 and Year 
11 – 3rd to 4th year of Secondary). The Secondary Education department serves students 
aged 11 to 16.

Abarca cinco cursos académicos y dos etapas educativas: Key Stage 3 (Year 7, Year 8 y 
Year 9 – 6º Ed. Primaria hasta 2º de E.S.O.) y Key Stage 4 (Year 10 y Year 11 – 3º a 4º de 
E.S.O.). El departamento de Ed. Secundaria comprende desde los 11 hasta los 16 años.

During this stage, our students develop and consolidate 
their academic, social, and emotional training at a 
critical point in their lives when they need our support 
the most. Being aware of the needs and expectations 
of a constantly changing society, we are committed 
to redefining and assessing our subjects and projects, 
providing the maximum number of opportunities for our 
students. We believe it is essential to foster synergies 
in the classroom, where, beyond knowledge, other 
skills such as initiative, collaborative work, and a desire 
to improve their environment cultivate leadership and 
responsibility.

Our students study the British curriculum subjects 
alongside Geography and History, and Spanish Language 
and Literature from the Spanish curriculum. Additionally, 
Spanish as a second language is taught for international 
students.

This combination provides our students with multiple 
advantages, equipping them with diverse and 
complementary learning capabilities, making their 
education a more comprehensive process as they 
prepare for their final stage in our school. Furthermore, 
it opens the possibility of obtaining dual recognition of 
studies, both British and Spanish qualifications.

1312

En esta etapa, nuestros alumnos desarrollan y consolidan una formación 
académica, social y emocional en el momento vital donde más acompañamiento 
necesitan por nuestra parte. Siendo conscientes de las necesidades, así 
como de las expectativas de una sociedad en constante transformación, nos 
comprometemos a redefinir y evaluar nuestra oferta de asignaturas y proyectos, 
proporcionando el máximo número de oportunidades a nuestros alumnos. 
Creemos que es esencial fomentar sinergias de trabajo en el aula, donde más 
allá del conocimiento, otras habilidades como: iniciativa, trabajo colaborativo e 
inquietud por mejorar su entorno, les proporciona dotes de liderazgo y gestión 
de responsabilidad.

Nuestros alumnos estudian las materias curriculares del sistema británico junto con 
las de Geografía e Historia, Lengua y Literatura castellana del currículo español. Aquí 
igualmente, se imparte la asignatura de Español como segunda lengua para los alumnos 
internacionales. Esta combinación otorga a nuestro alumnado múltiples ventajas, 
dotándolos de capacidades de aprendizaje diferentes y complementarias, que hacen de 
su educación un proceso más completo, preparándose para su última etapa en nuestro 
centro. Además, les abre la posibilidad de obtener un doble reconocimiento de estudios, 
titulación británica y española. 

ETAPA

Secondary
Secundaria
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Secondary students have access to a team of professionals at our school dedicated to 
guiding and supporting them. Their main goal is to ensure optimal academic performance 
and provide assistance with personal, academic, and professional challenges. They also 
facilitate the necessary human and material resources to help students overcome any 
learning difficulties identified throughout their educational journey.

Los alumnos de secundaria cuentan 
con un equipo de profesionales en 
nuestro centro dedicado a orientar y 
guiar a los estudiantes. Su principal 
objetivo es asegurar un rendimiento 
académico óptimo y brindar apoyo en 
las dificultades personales, académicas 
y profesionales. Además, se encargan 
de proporcionar los recursos humanos 
y materiales necesarios para superar 
cualquier desafío de aprendizaje que 
se identifique durante su proceso 
educativo.
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GUIDEME 

GUIDEME 

Programme

Programme

https://drive.google.com/file/d/1zFvsJhuhpO0KxkdHI34jm0mMCHi1G2QM/view 
https://drive.google.com/file/d/1zFvsJhuhpO0KxkdHI34jm0mMCHi1G2QM/view 


Throughout this program, our students study four 
subjects of their choice that prepare them for their 
future university studies. 

We have a team of qualified counselors and 
teachers who work to provide individualised 
support, addressing the personal needs and 
characteristics of each student. 

In this regard, since Year 11, students receive 
introductory sessions to this program, which 
include scheduled workshops at the center, 
individual meetings, and various tests that give 
them the opportunity to better understand 
themselves and, therefore, make more informed 
decisions about their choices.

A lo largo de este programa, nuestros alumnos 
estudian cuatro asignaturas de su elección 
que les preparan para su futuro universitario. 

Contamos con un equipo de orientadores y 
profesores cualificados que trabajan para 
ofrecer apoyo individualizado atendiendo a las 
necesidades y características personales de 
cada uno.

En este sentido, desde Year 11 los alumnos 
reciben sesiones introductorias a este 
programa que incluyen: talleres programados 
en el centro, reuniones individuales, y realizan 
diversos tests que les brindan la oportunidad 
de conocerse mejor a sí mismos y, por lo tanto, 
poder realizar de forma más fundamentada 
sus elecciones.
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TALLERES PROGRAMADOS

REUNIONES INDIVIDUALES

TESTS AUTONOCIMIENTO

BRITISH  
BACCALAUREATE

A Levels

BACHILLERATO
BRITÁNICO

A Levels

SCHEDULED WORKSHOPS

INDIVIDUAL MEETINGS

SELF-AWARENESS TESTS



1918

Profile
Perfil de Alumno

The English School of Asturias follows the IB Learner Profile. 

The English School of Asturias comparte los valores del Perfil de Alumno del IB. 
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ESA FOOTBALL CLUB
Children from the age of four can join our football teams, which train twice a 
week. We develop athletes who can work as a team, supported by a group of 
coaches who aim to motivate them. Players rotate to develop different skills and 
enjoy this sport, which has a long tradition at our school.

SKI TRIPS
Secondary Education students travel each year in February to the Cantabrian ski 
resort of Alto Campóo to participate in classes tailored to all levels.

MUSIC
Our musicians can prepare for and take the exams of the Associated Board of the 
Royal Schools of Music, as our school is an accredited examination center for these 
qualifications. We currently offer lessons in piano, guitar, and ukulele.

EXTRACURRICULAR ACTIVITIES
Our extracurricular activities program is designed to complement the academic 
curriculum and enhance our students’ talents. We offer a wide variety of exciting 
and enriching options.

CLUB DE FÚTBOL DE ESA
Los niños a partir de cuatro años pueden inscribirse en nuestros equipos de 
fútbol, que entrenan dos veces por semana. Desarrollamos deportistas capaces 
de jugar en equipo, con la ayuda de un grupo de entrenadores que tratan de 
motivarlos. Los jugadores van rotando para desarrollar diferentes habilidades y 
así poder disfrutar de este deporte, de larga tradición en nuestro centro escolar.

VIAJES DE ESQUÍ
Los alumnos de Ed. Secundaria viajan cada año en febrero a la estación de esquí 
cántabra de Alto Campóo para participar en clases adaptadas a todos los niveles.

MÚSICA
Nuestros músicos pueden preparar y realizar los exámenes de la Associated Board 
of the Royal Schools of Music, ya que nuestro colegio es un centro examinador 
habilitado para estas titulaciones. Actualmente enseñamos piano, guitarra y ukelele. 

EXTRAESCOLARES
Nuestro programa de actividades extraescolares está diseñado para complementar 
el currículo académico y potenciar el talento de nuestros alumnos. Ofrecemos una 
amplia variedad de opciones emocionantes y enriquecedoras.

Custom Programmes
PROGRAMAS A MEDIDA
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TRIPS
With a focus on 
international education, 
we facilitate educational 
and cultural trips for our 
students, enhancing 
their ability to navigate a 
global world.

ENFERMERA
Contamos con una enfermera 

durante la jornada escolar 
que cubre las emergencias 
médicas que surgen 
día a día; administra los 
tratamientos necesarios a 

alumnos con enfermedades 
crónicas o puntuales y 

apoya al alumnado con otras 
patologías (alergias, diabetes, 

asma, etc.). 

AUTOBUSES
 El colegio dispone de varias 

rutas de autobuses a 
Oviedo, Gijón, Avilés, 
Grado, Villaviciosa, 
Langreo-Siero y 
Cercanías, que están 

en continuo crecimiento 
según la demanda de 

nuestras familias.

FOOD
We prepare a homemade, 
nutritionally balanced 
menu daily, with several 
options available for 
food allergies and 
intolerances (included in 

the price). AMPLIO 
HORARIO 
Amplio horario gratuito 
de 8:30 a 9:15 y de 16:15 
a 17:00 para facilitar la 
conciliación laboral y 
familiar.

BUSES
The school offers several 

bus routes to Oviedo, 
Gijón, Avilés, Grado, 

Villaviciosa, Langreo-
Siero, and Cercanías, 

which continue to 
expand based on our 

families’ needs.

COMIDAS
Elaboramos a diario 

un menú casero y 
nutricionalmente 

equilibrado, con varias 
opciones a elegir en 

caso de alergias e 
intolerancias alimentarias 

(incluido en el precio). 

NURSE
We have a nurse available 
during the school day to 

address daily medical 
emergencies, administer 
necessary treatments to 

students with chronic or 
occasional illnesses, and 

support students with other 
health conditions (allergies, 

diabetes, asthma, etc.).

EXTENDED 
HOURS

We provide extended 
free hours from 8:30 

to 9:15 and from 
16:15 to 17:00 to help 

accommodate work and 
family commitments.

VIAJES
Con la mirada puesta en una 

educación internacional 
facilitamos a nuestros 
alumnos la realización 
de viajes educativos y 

culturales que fomentan 
y mejoran su capacidad de 
desenvolverse en un mundo 

global. 

OUR

Services
NUESTROS

Servicios
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The school buildings are surrounded by interconnected play areas and 
sports fields designed to meet the needs of all our children, from the 
youngest to teenagers. 
We have 53 spacious, air-conditioned classrooms equipped with the 
latest technology, including computers and interactive whiteboards. We 
also have three ICT classrooms and dedicated spaces for art and design, 
music, and performance, including a dance studio and an auditorium. 
Additionally, there is a library and a media resource center. 
In Early Years (ages 2 to 5), we have a specially designed area for our 
youngest students. Each classroom is organized to support early 
physical and language development. Our students have access to a 
multifunctional activity area and various outdoor play areas equipped 
with soft flooring and an excellent range of sensory games and activities, 
such as water and sand trays

Los edificios del centro están rodeados de áreas de juego interconectadas y campos deportivos 
diseñados para satisfacer las necesidades de todos nuestros niños, desde los más pequeños hasta 
los adolescentes. 
Contamos con 53 aulas espaciosas y climatizadas, equipadas con la última tecnología, incluyendo 
ordenadores y pizarras interactivas. También disponemos de tres aulas TIC y espacios dedicados 
al arte y el diseño, la música y la interpretación, incluyendo un estudio de danza y un auditorio. 
Contamos con una biblioteca y un centro de recursos de prensa. 
En Early Years (edades de 2 a 5 años) contamos con un área especialmente diseñada para nuestros 
alumnos más jóvenes. Cada aula está organizada para dar apoyo al desarrollo físico y del lenguaje 
temprano. Nuestros alumnos tienen acceso a un área multifuncional de actividades y a diferentes 
áreas de recreo exteriores equipadas con suelos blandos y un excelente surtido de juegos y 
actividades sensoriales, como bandejas de agua y arena.

OUR

Facilities
Nuestras Instalaciones

https://www.3dsv.eu/show/?m=ehzTuuhtiC9
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Schools are communities of learners that use technology to 
transform learning opportunities. We focus on providing each 
student with personalised, meaningful and innovative learning 
experiences enhanced through technology. 

At Dukes, we believe that providing each student from Year 6 access to an 
individual device fosters independent thinking and ensures access to current 
and relevant educational resources and opportunities. 

At Dukes, we believe AI should enhance, not replace, human intelligence. Therefore, we focus on 
creating a safe environment for innovation and developing AI Literacy for teachers and students. We 
ask ourselves, What is AI? How does AI work? How can we learn with AI?

DUKES APPROACH TO

Digital Learning
DUKES DIGITAL LEARNING VISION

PERSONALISED DEVICES FOR STUDENTS

AI IN EDUCATION: ENHANCING LEARNING

TOOLS FOR MONITORING AND 
ENHANCING LEARNING

Classwize for 
teachers

Qustodio for 
families

Teachers support students in 
developing healthy and positive 
digital habits. 

Parental control: Families have granular control of 
what their children can do with school-managed 
and personal devices.

Balanced Screen Time: We ensure technology is used 
purposefully, limiting screen time to around 1 hour per day for 
younger learners.

MINIMAL EXPOSURE HOURS

ARE A 
PROFESSIONAL 

LEARNING
COMMUNITY

ENHANCE
TEACHING

AND 
LEARNING

USE 
THE MOST

APPROPRIATE 
RESOURCES

ALL ACCESS 
LEARNING

ASSESS 
LEARNING

DEVELOP 
CRITICAL 

THINKERS AND 
PARTICIPANTS

DUKES 
SPAIN 

DIGITAL 
LEARNING 

PRINCIPLES

WITH 
TECHNOLOGY 

WE...

Interactive and Collaborative Over Passive Use: We focus on 
interactive, hands-on, creative activities rather than passive media.

THE ENGLISH SCHOOL OF ASTURIAS HAS BEEN 
OFFICIALLY RECOGNISED AS A COMMON SENSE SCHOOL
This recognition highlights our commitment to building a responsible, critical digital community, where 
students learn to use technology safely, ethically, and creatively. Through a whole-school approach, 
we prepare our learners to face online challenges while empowering them to use technology to create 
positive change. 
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Los colegios son comunidades de aprendizaje que utilizan la 
tecnología para transformar las oportunidades educativas. Nos 
centramos en proporcionar a cada alumno experiencias de 
aprendizaje personalizadas y significativas, así como acceso a un 
aprendizaje innovador potenciado por la tecnología.

En Dukes, creemos que proporcionar a cada alumno de Year 6, acceso a un dispositivo individual 
fomenta el aprendizaje independiente y garantiza el acceso a recursos y oportunidades educativas 
actualizadas y relevantes.

En Dukes, creemos que la IA debe complementar la inteligencia humana, no sustituirla. Por ello, nos 
centramos en crear un entorno seguro para la innovación y en desarrollar la alfabetización en IA para 
profesores y alumnos. Nos preguntamos: ¿Qué es la IA? ¿Cómo funciona? ¿Cómo podemos aprender 
con la IA?

Tiempo de Pantalla Equilibrado: Nos aseguramos de que 
la tecnología se utilice con un propósito claro, limitando el 
tiempo de pantalla.

ENFOQUE DE 
DUKES PARA EL

Aprendizaje 
Digital
VISIÓN DE APRENDIZAJE 
DIGITAL DE DUKES

DISPOSITIVOS PERSONALIZADOS 
PARA ALUMNOS

IA EN LA EDUCACIÓN: 
POTENCIANDO EL APRENDIZAJE

HORAS DE EXPOSICIÓN 
MÍNIMA

HERRAMIENTAS PARA SUPERVISAR 
Y MEJORAR EL APRENDIZAJE

Classwize para 
Profesores

Qustodio para 
familias

Los profesores apoyan a los 
alumnos en el desarrollo de hábitos 
digitales saludables y positivos.

Control parental: Las familias tienen un control 
detallado sobre lo que sus hijos pueden hacer con 
los dispositivos gestionados por el colegio y los 
personales.

SOMOS UNA 
COMUNIDAD 

PROFESIONAL DE  
APRENDIZAJE

MEJORAMOS LA 
ENSEÑANZA Y EL 

APRENDIZAJE

UTILIZAMOS 
LOS RECURSOS 

MÁS 
ADECUADOS

APRENDIZAJE 
ACCESIBLE

PARA TODOS

EVALUAMOS 
EL 

APRENDIZAJE

DESARROLLAMOS 

PENSADORES Y 

PARTICIPANTES 

CRÍTICOS

LOS 
PRINCIPIOS 

DEL 
APRENDIZAJE 

DIGITAL

CON LA 
TECNOLOGÍA...

Uso Interactivo y Colaborativo en Lugar de Pasivo: Priorizamos actividades interactivas, prácticas y 
creativas en lugar del consumo pasivo de medios.

THE ENGLISH SCHOOL OF ASTURIAS HA SIDO 
RECONOCIDA COMO COMMON SENSE SCHOOL
Este reconocimiento refleja nuestro compromiso con la formación de una comunidad educativa 
responsable y crítica, donde los estudiantes aprenden a usar la tecnología de forma segura, ética y 
creativa. A través de un enfoque integral, preparamos a nuestro alumnado para afrontar los retos del 
entorno online y a utilizar los medios digitales para generar un impacto positivo en su entorno.
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The English School of Asturias tiene sus puertas 
abiertas durante todo el año. Desde la primera 
toma de contacto, nuestro equipo os asesorará 
y guiará en el todo el proceso para que vuestra 
entrada al colegio sea sencilla y cómoda. Las 
familias podrán conocer el centro personalmente 
y resolver cualquier duda que pueda surgir 
durante el proceso de admisión. Invitamos a todos 
nuestros futuros alumnos a disfrutar de un día de 
prueba para experimentar la realidad docente en 
la etapa que les corresponda. El colegio ofrece la 
oportunidad única de que los futuros estudiantes 
vengan y pasen el día con nosotros como alumnos 
a tiempo completo. Se integrarán en las clases 
normales, tendrán la oportunidad de conocer a 
nuestros alumnos y al personal y participarán en 
todos los aspectos de la vida escolar.

The English School of Asturias is open year-round. 
From the very first contact, our team will advise and 
guide you throughout the process to ensure your 
entry to the school is simple and comfortable. 
Families will have the opportunity to visit the 
school in person and address any questions 
that may arise during the admission process. 
We invite all our future students to enjoy a trial 
day to experience the educational environment 
in the stage that corresponds to them. 
The school offers the unique opportunity for 
prospective students to come and spend a full day 
with us as students. They will integrate into regular 
classes, have the chance to meet our students and 
staff, and participate in all aspects of school life. 

Para más información 
o concertar una visita 
personalizada:

TELEPHONE/TELÉFONO: 
985 23 71 71

EMAIL:                            
infoasturias@esa.dukeseducation.es

For more information 
or to arrange a 

personalised visit:

The admissions process begins with an interview conducted by the admissions team 
to determine the most appropriate starting point for the prospective student, as each 
educational stage has specific requirements for admitting new pupils.

El proceso de admisión comienza con una entrevista con el equipo de admisiones, con el 
objetivo de determinar el punto de partida más adecuado para el futuro alumno, ya que cada 
etapa educativa tiene requisitos específicos para la incorporación de nuevos estudiantes.

Admission is granted on a first-come, first-served basis, with priority given 
to siblings of current students and families from institutions or companies 
with which we have an agreement. 

If the student does not have the necessary language skills 
in English or Spanish that their peers have achieved at this 
stage, they must enter our immersion program in order to 
enroll at the school.

Prospective students are required to attend a personal interview and take tests 
in English and mathematics. In many cases, references are also requested. As 
part of the admission process, we offer a trial day (or more), allowing the student 
to experience school life firsthand and enabling the teaching staff to assess their 
suitability for joining the group.

Los estudiantes interesados deben asistir a una entrevista personal y realizar 
pruebas de inglés y matemáticas. En muchos casos, también se solicitan 
referencias. Como parte del proceso de admisión, ofrecemos un día (o más) de 
prueba, lo que permite al alumno experimentar de primera mano la vida escolar y 
al personal docente evaluar su idoneidad para unirse al grupo.

Si el alumno no posee las habilidades lingüísticas en inglés 
o español requeridas por sus compañeros en esta etapa, 
deberá ingresar a nuestro programa de inmersión para poder 
matricularse en el colegio.

La admisión se realiza por orden de solicitud, dando prioridad a los 
hermanos de alumnos actuales y a las familias de instituciones o empresas 
con las que mantenemos un acuerdo. 

PRIORITY BROTHERS
PRIORIDAD HERMANOS

LANGUAGE SKILLS
HABILIDADES LINGÜÍSTICAS

PERSONAL INTERVIEW
ENTREVISTA PERSONAL

THE ADMISSIONS

Process
Proceso de admisiónADMISSIONS

Department
Departamento de admisiones

https://lanucia.iepgroup.es/en/admissions-fees/
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